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عََ عََنْْ قُلُُوُبِِهِِمْْ قََالُوُا  ا لِمََِنْْ اََذِِنََ لَهَُۜ�ۜ حََتّٰٓ��ىٓ اِِذََا فُزُِّ�ِ فََاعََةُُ عِِنْْدََهُٓ�ٓ اِِلَّا� َ وََالَا تَنَْْفََعُُ الشَّ�
ُ الْْكََب۪۪يرُُ ﴿23﴾ ۚ وََهُُوََ الْْعََلِِيُّ� � كُُمْۜ�ۜ قََالُوُا الْْحََقَّۚ� ُ مََاذََاۙۙ قََالََ رََبُّـ�

23 Allah’ýn huzurunda, kendisinin izin verdiði kim-
selerden baþkasýna þefaat fayda saðlamayacak, izin 
verdiði kimselerden baþkasýnýn þefaati de fayda verme-
yecek. Nihayet þefaat edenlerin ve edilenlerin yürekle-
rinden korku giderilince:
“-Rabbiniz ne buyurdu?” diye sorarlar. On-lar da:
“-Hakký, doðrularý söyledi” derler. Yüce ve büyük olan 

O’dur.

�آ اََوْْ اِِيَّ�اَكُُمْْ لَعَََٰلٰى هُُدًًى  �ۙ وََاِِنَّٓ� رَْْضِۜ�ۜ قُلُِِ اللّٰهُۙ�� وََٰمٰاتِِ وََا�لْاَ  كُُمْْ مِِنََ السَّ�َ  قُلُْْ مََنْْ يَرَْْزُُقُُـ
لٍٍا مُُب۪۪ينٍٍ ﴿24﴾ اََوْْ ف۪۪ي ضََلَا

24 “-Göklerden yaðdýrarak, yerden mahsuller, meyva-
lar verdirerek, madenler çýkarttýrarak size rýzýk ve servet 
veren kimdir?” de.
“-Allah’týr. Ya biz mutlaka hak yoldayýz, ve-ya baþýmý-

za buyruk hareket ederek, açýkça hak yoldan uzak bir 
yanýlgý içindeyiz, ya da siz” de.

ا تَعَْْمََلُوُنََ ﴿25﴾ َ ٓا اََجْْرََمْْنََا وََالَا نُسُْْـََٔلُُ عََمَّ� �  قُلُْْ الَا تُسُْْـََٔلُوُنََ عََمَّٓ�
25 “-Bizim iþlediðimiz suçlardan, günahlardan siz so-

rumlu deðilsiniz. Sizin iþlediðiniz amellerden de biz so-
rumlu olmayacaðýz” de.

َ يَفَْْتَحَُُ بَيَْْنََنََا بِِالْْحََقِّۜ��ِ وََهُُوََ الْْفََتَّ�اَحُُ الْْعََل۪۪يمُُ ﴿26﴾  قُلُْْ يَجَْْمََعُُ بَيَْْنََنََا رََبُّ�نََُا ثُمَُّ�
26 “- Geçmiş şeriatların ibkå ettiği hükümleriyle 

Kur’ân’ın rehberliğinde, benim  evrensel peygamberli-
ğimde Allah bizi bir araya getiriyor.
Allah’ın kurduğu bu düzene uyulmazsa, Allah daha 

sonra aramızda, hakkaniyet ile adâlet ile hüküm vere-
cek. Durumumuzu açıklığa kavuşturacak hükmü veren 
ve her şeyi bilen O’dur” de.

ُ الْْعََز۪۪زُُي الْْحََك۪۪يمُُ ﴿27﴾ �ۜ بَلَْْ هُُوََ اللّٰهُ��  آءََ كََلَّاۜ�  قُلُْْ اََرُُنِويََِ الَّ�ذَ۪۪نََي اََلْْحََقْْتُمُْْ بِِه۪۪ شُُرََ�كَٓ
27 “-Ýlâhlýðýnda, otoritesinde, mülkünde, tasarruflarýn-

da, zihninizde Allah’a ortak kabul ettiðiniz varlýklarý 
bana gösterin!” de.
Yok öyle bir þey, söylenecek tek söz var: O yalnýz, 

kudretli, hikmet sahibi ve hükümran olan Allah’týr.

َاسِِ الَا يَعَْْلَمَُُونََ ﴿28﴾ َ اََكْْثََرََ انَّل� َاسِِ بَشَ۪۪يرًاً وََنَذَ۪۪رًياً وََكِِٰلٰنَّ� َةًً لِنَّل� آفَّ� ا �كَٓ آ اََرْْسََلْْنََاكََ اِِلَّا�  وََ�مَٓ
28 Biz seni bütün insanların haklarının korunması, 

iyiliği için, ancak rahmetimizi, merhametimizi, ihsanı-
mızı, sevgimizi müjdeleyici, sorumluluk, hesap ve ce-
zayı hatırlatan uyarıcı olarak özgürce sorumluluklarını 
yerine getirmek üzere gönderdik. Fakat insanların çoğu 
bunu bilmezler.

ذََٰهٰا الْْوََعْْدُُ اِِنْْ كُُنْْتُمُْْ صََادِِق۪۪ينََ ﴿29﴾  وََيَقَُُولُوُنََ مََٰتٰى 
29 “- Eðer sözünüzde doðru iseniz, bu va’dettiðiniz, 

tehdit ettiðiniz kýyamet ne zaman kopacak?” diyorlar.

﴾30﴿ ۟  قُلُْْ لَكَُُمْْ م۪۪يعََادُُ يَوَْْمٍٍ الَا تَسَْْتَاَْْخِِرُُونََ عََنْْهُُ سََاعََةًً وََالَا تَسَْْتَقَْْدِِمُُو�نَ۟
30 “-Size öyle bir gün va’dedilmiþtir ki, ne bir an erte-

leyebilirsiniz, ne de öne alabilirsiniz” de.

ىٓ  ذََٰهٰا الْْقُُرْْنِِٰاٰ وََالَا بِِالَّ�ذَ۪۪ي بَيَْْنََ يَدَََيْْهِۜ�ۜ وََلَوَْْ تَرَٰٓ�  وََقََالََ الَّ�ذَ۪۪نََي كََفََرُُوا لَنَْْ نُؤُْْمِِنََ بِِ
 ۚ ۚ يَرَْْجِِعُُ بَعَْْضُُهُُمْْ اِِٰلٰى بَعَْْضٍۨ�ۨ الْْقََوْْ�لَۚ اِِذِِ الظَّ�اَلِمُُِونََ مََوْْقُوُفُوُنََ عِِنْْدََ رََبِّ�ِهِِ�مْۚ

َا مُُؤْْمِِن۪۪ينََ ﴿31﴾ ا�لَٓا اََنْْتُمُْْ لَكَُُنَّ� كْْبََرُُوا لَوَْْ يَقَُُولُُ الَّ�ذَ۪۪نََي اسْْتُضُْْعِِفُُوا لِلَِّ�ذَ۪۪نََي اسْْتََـ
H 31 Kulluk sözleþmesindeki ortak taahhütlerini, Al-
lah’a iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur altýna 
iterek örtbas edip inkârda ýsrar edenler, küfre saplanan-
lar:
“- Biz, bu Kur’ân’a ve Kur’ân’ýn vahyine muhatap olan 

önündeki zâta, Peygamber Muhammed’e asla inanma-
yacaðýz” derler. Sen inkârda, isyanda, baský, zulüm ve 
iþkencede, temel hak ve hürriyetleri, Allah yolunu ve 
Allah yolundaki faaliyetleri engellemede devam eden 
güç ve iktidar sahibi zâlimleri, Rablerinin huzurunda 
tutuklanmýþ halde, birbirlerine laf atarlarken bir görsen! 
Bir taraftan, temel hak ve hürriyetleri kýsýtlanmýþ, bas-
kýcý, zâlim idareler altýnda ezilenler, büyüklük taslayan 
zorba, güç ve iktidar sahiplerine:

“-Siz olmasaydýnýz, elbette biz 
mü’min kimseler olurduk” 

derler.


